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PARTE OFICIAL

M. &l Rey Don Alfonso XIII (q. D. g), S. M. Ia
* Dofia Victoria Bugenia, S. ARl Principe
ias e Infantes y demds personas de la Augus

" Familia contintian sin novedad en su impor-
Sajud, :

(tracete 17 muyo 14283,

. SECCION T PIL ¢RA

Ministerio de Estado

CANCILLERIA

dio Internacional para la proteccién de la
“Pledad indusirial, firmado en El Haya el 6
. de noviembre de 1925. ;

Presidente del Reich Aleman, el Presidente
i Reptiblica Austriaca, S. M. el Rey de los
el Presidente de los Estados Unidos del
el Presidente de la Reptblica. de Cuba,
tl Rey de Dinamarca, el Presidente de la
h.ca. Dominicana, S. M. ¢l Rey de Espaiia,
dente de la Repiiblica de Estonia, ¢l Pre-
€ de los Iistados Unidos de América, el
te de la Repablica de Finlandia, el Pre-
. de Ja Republica Francesa, S. M. el Rey
*tino Unido de la Gran Bretafa e Irlanda
08 Territorios Dritdnicos mds alla de los
¢ Emperador de las Indias, S. A. el Gober -
¢ Hungria, 8. M. el Rey de Italia, 5. M.
erador del Japon, S.-M. el Sultin de Ma-
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rruecos, el Presidente de los Estados Unidos de
Méjico, S. M. el Rey de Noruega, S. M. la Reina
de los Paises Bajos, El Presidente de la Repiibli-
ca Polaca y de la ciudad libre de Dantzing, cl
LPresidente de Ja Republica Portuguesa, S. M, el
Rey de los Servios, Croatas y Eslovenos, S. M. el
Rey de Suecia. el Consejo Federal de la Con-
federacion Suiza, los Estados de Siria y del Gran
Libano, el Presidente de la Republica Checoes-
lovaca, S. A. el Bey de Ttinez, el Presidente de
la. Reptiblica Turca,

Habiendo juzgado til introducir ciertas mo-
dificaciones y adiciones en el Convenio Interna-
cional «de 20 de marzo de 1883, por el que se
crea una Unién Inteérnacional para la proteceion,
de la Propiedad industrial, revisado en Bruselas:
el 14 de diciembre de 1goo y en Wishington el
2 de julio de 1911, han nombrado sus Plenipo-
tenciarios, a saber: : ;

EL PRESIDENTE DEL REICH:ALEMAN:
Al sefior W. F. von Vietinghoff, Consejero de
In Legacion de Alemania en El Haya; al seiior
von S%aecht, Geheimer Oberregierungsrat, Presi-
dente de la Oficina de Patentes; al Sr. Klauerr,
Consejero ministeriol del Ministerio ‘_d‘e‘JJus.tl-cia;
al Profesor Doctor Albert Osterrieth Justizrat.

EL PRESIDENTE DE LLA REPUBLICA DE
AUSTRIA: Al Doctor Carl Duschanek, Conseje-
ro ministerial, Vicepresidente de la Oficina Aus-
triaca de Patentes; al Sr. Dr. Hans Fortwangler,
Consejero ministerial 'de la citada Oficina.

S: M. EL: REY DE LOS BELGAS: ‘Al sefior
Actve Mavaut, Director %gneral de Industria,
‘Frabajo y Prevision Social; al Sr. Albert Capi-
taine, Abogado del Tribunal de Apelacion de Lie-

ja, ex Presidente del Colegio de Abogados, De-

legado de Bélgica en la Conferencia- de Wis-

Hhington: al Sr, Louis André, Abogado del Tribu-
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nal de Apelacion de Bruselas; al Sr,-Thomas
Brauu, A{;ﬁgadp del Tribunal de Apelacion de
Bruselas; al Sr. Daniel Coppieters, Abogado del
Tribunal de Apelacion de Bruselas.

EL PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNI-
DOS DEL BRASIL: Al Dr. Julio Augusto Bar-
boza Carneiro, Miembro del Comité Econdémico
de la Sociedad de las Naciones; al Profesor Doc-
tor: Carlos Américo Barbosa de Oliveira, Profe-
sor de la Escuela Politécenica, Director de la Es-
cuela Normal de Artes y Oficios, Wenceslao
Braz,

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE
CUBA: Al Dr. Rafael Martinez Ortiz, Enviado
Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de
Cuba en Paris; al Dr. Rafael de la Torre, En-
cargado de Negocios de Cuba en El Haya.

§. M. EL REY DE DINAMARCA: Al Doec-
tor N. J. Ehrenreich Hansen, Subjefe de Nego-
ciado del Ministerio de Industria, Comercio y
Navegacion. : S

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DO-
MINICANA: Al Sr. G. de Haseth Cz., Consul
de la Reptblica Dominicana en El Haya.

S M. EL. REY DE ESPANA: Al Excmo. se-
fior D. Santiago Méndez de Vigo, Enviado Ex-
traordinario y Ministro Plenipotenciario de S. M.
el Refr de Espafia en El Haya; a D. Fernando
Cabello y Lapiedra, Jefe de la Oficina de Pro-
piedad Industrial y Comercial de Espafia; a don
José Garcia-Monge y de Vera, Secretario de la
Oficina Industrial y Comercial de Espaiia.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE |

ESTONIA: Al Sr. O. Aarmann, Ingeniero, Di-
rector de la Oficina de Patentes. -

EL PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNI-
DOS DE AMERICA: Al Sr. Thomas E. Robert-
son, Comisario de Patentes, Member of the Bar
of the Supreme Court of U. S. A.; al Sr. Wa-
llace R. Lane, ex Presidente de las American and
Chicago Patent 'Law Associations, Member of
the “Bar of the Supreme Court of Illinois; al
Sr. Jo. Baily Brown, Pittsburgh, Member of the
Bar of the Supreme Court o? 1.S. A and ithe
Supreme Court of Pennsylvania.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE
FINLANDIA: Al Sr. Yrjo Saastamoinen, Encar-
gado de Negocios de Finlandia en El Haya.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
FRANCESA : Al Excmo. Sr. Chassain de Marci-
lly, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipo-
‘tenciario de Francia en El Haya; al Sr. Marcel

Plaisant, Diputado, Abogado del Tribunal de |

Apelacion de Paris; al Sr. Charles Drouets, Di-
rector de Propiedad Industrial en el Ministerio

de Comiercio; al Sr. Georges Maillard, Abogado |
en el Tribunal de Apelacion de Paris, Vicepre- -

sigielnte del Comité Técnico de Propiedad Indus-
triali-

S. M. EL REY DEL REINO UNIDO DE LA
GRAN BRETANA Y DE IRLANDA Y DE LOS
TERRITORIOS BRITANICOS MAS ALLA DE
1.0S MARES, EMPERADOR DE LAS INDIAS.
~ POR LA GRAN BRETARA E [RLANDA DEL
NORTE: A Sir Hubert Llewellyn Smith, G. (.
‘B.. Chief Economic Adviser to' His Britannic
Majesty’s Governament; al  Sr. Alfred James
Martin, O. B. L., Assistant Comptroller ob the
Patent Office and Industrial Property Departa-
ment of the Board of Trade; a Sir Arthur Bal-
four, K. B. E. One of His Majesty’s Justices of

‘Industrial de la Universidad de Roma.

~de Krakow.

" nistro Plenipotenciario de Portugal en £

the Peace; Chairman of the Committee 0
and Industry. :
POR EL DOMINIO DEL CANADA: A
Frederiz Herbert Palmer, M. C, Canadi
vernment Trade Commissioner.
POR EL COMMONWEALTH DE AU
LIA: Al Teniente Coronel Charles Vince
son, D. S. O., V. D., Commissioner of ¥e
and Registrar of Trade Marks and Destil
POR EIL ESTADO LIBRE DE IRLA!
Al Sr. Conde Gera O’Kelly de Gallagh, Rep:
tante del Estado Libre de Irlanda. ‘
S, A. SERENISIMA EL GOBERNAD
HUNGRIA: Al Sr. Elmer de Pompéryy
dente del Tribunal de Patentes. :

§ M. EL REY DE ITALIA: Al Sr. Di
Barone, Consejero de Estado; al Sr. Gu
Sanctis, Director de la Oficina de Propie€
dustrial; al Ingeniero Sri Lettello Lab
al Sr, Gino Olivetti, Diputado, Secretario
ral de la Confederacion de la Industria It
al Profesor Mario Ghiron, Profesor de

S. M. EL. EMPERADOR DEL JAPONi
Sr. Saichiro Sakikagwa, Presidente de 1a
de Patentes de Invencion; al Sr. Nobumt .

S. M. EL SULTAN DE MARRUECC
Sr. Chassain de Marcilly, Enviado Extra
rio y Ministro Plenipotenciario de Fra
El Haya.

EL PRESIDENTE DE LOS ESTADOS
DOS DE MEJICO: Al Sr. Julio Poulat; #
gado Comercial a la Legacion de Méjico €F
ris.

POR S. M. EL REY DE NORUEGA:
fior Birger Gabriel Wyller, Director geé
la Oficina de Propiedad Industrial de

S. M. LA REINA DE LOS PAISES B
Al Dr. J. Alingh Prims, Presidente del &
de Patentes, Director de la Oficina de Pro
Industrial ; al Dr. H. Bijlevelt, ex Ministros
bro de la Camara de Diputados, ex Pres
del Consejo de Patentes, ex Director de_
cina de Propiedad industrial; al Dr. | W
ckmeester, Miembro del Consejo de ate

EI, PRESIDENTE DE LA REPUBLIC
LACA: Por Polonia: Al Exemo. Sr. Dr..
las Kézminsky, Enviado Extraordinari
nistro Plenipotenciario de Polonia en
al Dr. Frédéric Zoll, Profesor de la Uni

Por.la citidad libre de Dantzig: Al Ex
fior Dr. Stanislas Kozminski, Enviado
dinario v Ministro Plenipotenciario en El

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLI
TUGUESA : Al Excemo. Sr. M, A. C. D
Santos Bandeira, Enviado Extraordinar

S, 'M. EL REY DE LOS SERVIOS, Cl
Y ESLOVENOS: Al Dr. Yanko Croumd
sidente de la Oficina para la Protecciol
Propiedad, Industrial en el Ministerio de 8
cio y de Industria; al Sr. Mihailo Pred
eretario de la citada Oficina.’ :

S/ M. EL REY DE SUECIA: Al br.
general E. O. J. Bjorklund, Jefe de la
tracion de Patentes y Registro; al Sr. ™
Hjerten, Consejero _del Tribunal dg
de Géta: al Sr, A. E. Hasselrot, ex Di

et
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ciado en la citada Administracion, Conseje-
cuestion de Propiedad Industrial
-CONSEJO FEDERAL DE LA CONFE-
ACION SUIZA: Al Excmo, Sr. Arthur de
¥, Enviado Extraordinario y Ministro Ple-
itenciario de Suiza en' El Haya; al Sr. Wal-
- Kraft, Director de la Oficina Federal de
piedad Intelectual.

U PRESIDENTE DE 1A REPUBLICA
AINCESA —Por los Estados de Siria vy del
il Libano: Al Excmo. Sr. Chassain de Marci-
Lnviado Extraordinario y Ministro Pleni-
iclario de Francia en El Haya.
PRESIDENTE - DE LA -REPUBLICA
“OESLOVACA: Al Excmo. Sr. P. Béiracek,
Niero, Enviado Extraordinario y - Ministro
Ipotenciario de Checoeslovaquia en El Ha-
al Sr. Dr. Karel Hermann-Otavsky, Profe-
de 1a Universidad de Praga; al Sr. Bohuslav

de Patentes de Praga.

henlo BEY DE TUNEZ . Al Eixomo. 56-
Chassain de Marcilly, Enviado Extraordina-
Ministro Plenipotenciario de Francia en
Haya,
« PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CA: A Mehmed Essad Bey, Encargado de
cios de Turquia en El Haya.

0s cuales, después de haberse comunicado sus
Ipotencias respectivas, halladas en buena y
a forma, han convenido los articulos si-
&g

ticulo 1.° Los paises contratantes consti-
€l una Union para la proteccion de la propie-
ndustrial. ;
roteccién de la propiedad industrial tiene
jeto las patentes de invencion, los mode-
l& utilidad, los dibujos y modelos industria-
l_as marcas de fabrica o de comercio, el nom-
Comercial y las indicaciones de procedencia o
Tigen, asi como la represion de la competen-
ita.
propiedad industrial se entiende en la mds
1a acepcion, y se aplica, no solamente a la
itria y al comercio propiamente dichos, sino
mente en lo referente a las industrias agri-
48 (vinos, granos, hojas de tabaco, frutas, ga-
10, etc.)
ales, efc).

“rentes clases de, patentes industriales admiti-
Por las legislaciones de los paises contratan-
como patentes de importacion, patentes de
leccionamiento, patentes y gertificados deadi-
RREC;
ticulo 2.0 Los stbditos de cada uno de los
3¢ contratantes gozaran en todos los demas
de 1a Unidn, en lo referente a la proteccion
- propiedad industrial, de las ventajas que las
respectivas concedan actualmente o conce-
adelante a los nacionales, todo ello sin per-
de ‘los derechos Aes%ecialmen'te previstos
€l presente Convenio. L
Sma proteccidn que estos ultimos y el mismo
S0 legal contra cualquier violacion de sus
€chos hajo reserva del cumplimiento de las

N embargo, no podrd exigirse a los sibditos
4 Unidn, para el disfrute de cualquiera de los

D. 2022 . e

1sek, Ingeniero, Vicepresidente de la Ofi-

y extractivas (minerales, aguas mi-j

itre las patentes de invencién se incluyen las.

or lo tanto, tendrin

\iciones y formalidades impuestas a los nacior

chos de propiedad industrial, ninguna condi- |

cion de domicilio o de establecimiento en el pais
en el cual se reclama la proteccion.
Quedan expresamente reservadas las disposi-

- ciones de la legislacién de cada uno de los paises

contratantes relativas al procedimiento judigial y
administrativo v a la competencia, asi como a la
eleccién de domicilio o a la designacién de un
mandatario, que fuesen requeridas por las leyes
de propiedad industrial,

Articulo 3.2 Se¢ asimilan a los subditos de los
paises contratantes los de los paises que no ior-
men parte de la Union, que estén domiciliados o
tengan establecimientos industriales o comercia-
les efectivos y serios en el territorio de uno de los
paises de la, Union,

Articulo 4.° a) Cualguiera que haya deposita-
do reglamentariamente una peticion de patente
de invencion, de un modelo de utilidad, de un di-
bujo o modelo industrial, de una marca de fa-
brica o de comercio, ¢n uno de los paises contra-
tantes, o su causahabiente, gozara, para efectuar
el deposito en los demas paises y bajo reserva de
los derechos de un tercero, de un derecho de prio-
ridad durante los plazos que se expresan a con-
tinuacion.

b) Por lo tanto, el deposito efectuado ulte-
riormente en uno de los demas paises de la Unidn,
antes del término de dichos plazos, no podra ser
invalidado por hechos acontecidos en el interva-
lo, bien sea, principalmente, por otro depasito,
por la publicacion del invento v su explotacion,
pot la venta de ejemplares del dibujo o del mode--
lo 0 por empleo de la marca,

¢) Los plazos de prioridad arriba citados se-
ran de doce meses para las patentes de invencion
y los modelos de utilidad, y de seis meses para los
dibujos v modelos industriales y para las marcas
de fabrica o de comercio.

Dichos plazos comenzaran a transcurrir des-
de la fecha del depésito de la primera peticion de
un pais de la Union; el dia del deposito no esti
comprendido en el plazo.

Si el altimo dia del plazo fuese fiesta legal en
el pais donde la proteccion se solicite, el plazo se
prorrogara hasta el primer dia laborable inme-
diato. :

id)  Quienguiera que desee prevalerse de la
prioridad de un depdsito anterior, estara obligado
a hacer una declaracion indicando la fecha v el
pais de dicho depésito. Cada pais determinara en
qué momento, a mas tardar, deberd efectuarse di-
cha declaracion. : ;

Dichas indicaciones se mencionaran en las pu-
blicaciones que emanen de la Administracion
competente, principalmente respecto de las paten-
tes y de las descripciones referentes a ellas.

Los paises contratantes podran exigir de aquél
que haga una declaracion de prioridad, que exhiba
una copia de la peticiéon (descripcion, dibujos,
etc.), depositada anteriormente. La copia, certifi-
cada conforme por la Administracién que haya re-
cibido dicha peticion, estard exenta de toda le-
galizacion, y podra, en todo caso, depositarse en
cualquier momento dentro del plazo de tres me-
ses, a contar desde el deposito de la peticion nlte-
rior. Podra exigirse que se acompafie con un cer-
tificado de la fecha %el depésito expedido por la
citada Administracién y con una traduccion,

No podréan exigirse otras formalidades Fara
la- declaracion de prioridad en el momento del de-
posito de la peticién. Cada pais contratante deter-
minard las consecuencias de la omision de las for-
malidades previstas por el presente articulo, sia
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que dichas consecuencias puedan exceder de la
pérdida del derecho de prioridad.

Posteriormente podrdn exigirse otras justifi-
caciones,

¢) Cuando un dibujo’o modelo industrial ha-
ya sido depositado en un paisen virtud de un de-
recho ,de prioridad basado en el deposito de un
modelo de utilidad, el plazo de prioridad sera so-
lamente el establecido para los dibujos v mode-
los. industriales.

Ademds se permite depositar en un pais un mo-
delo de utilidad en virtud de un derecho de prio-
ridad basado en el depdsito de una peticion de
patente, v a la inversa. P

“f)  Si una peticion de patente contuviese la
reivindicacion de prioridades ‘miltiples, o si el
exaihen revelase que una peticion es compleja, 1n
Administracion deberd por lo menos autorizar al
solicitante a dividirla en las condiciones que de-
termine la legislacion interior, conservando como
fecha de cada peticion divisionaria la fecha de la
peticién inicial, y si hubiere lugar, el beneficio del
derecho de prioridad.

Articulo 4.° bis. Las patentes solicitadas ei
los” diferentes paises contratantes por los sabd-
tos de la Union seran independiente de las paten-
tes obtenidas en el mismo invento en los demds
paises, pertenezcan o no a la Union.

Esta disposicidn debe entenderse de una manera
ahsoluta, principalmente en el sentido de que las
patentes solicitadas durante el plazo de prioridad
son independientes, tanto desde el punto de vis-
ta de las causas de nulidad y de caducidad como
en lo referente a la duracion normal.

Se aplicard a todas las patentes que existan en
¢l momento de su entrada en vigor.

Lo mismo sucederd, en caso de adhesion d=
nhievos paises, para las patentes que existan en
una y otra parte en el momento de la adhesion.

Articilo 52 La introduceién por el poseedor
de Ja patente en el pais en que ésta se haya con-
cedido, de objetos fabricados*en eualquiera de
log paises de la Unibn, no entrafiara la caducidad.

Sin embargo, cada uno de los paises contratan-
tes tendra la facultad de adoptar las medidas
legislativas necesarias para prevenir los abusos
que pudieran resultar del ejercicio del derecho ex-
clusivo conferido por la patente, por ejemplo, fal-
ta de explotacion. 4

Dichas medidas no podrén implicarla caducidad
de la patente sino en el caso de que la concesion
de licencias obligatorias no bastase para preve-
nir dichos abusos.

En todo caso, la patente no podra ser o]y’eta de
tales medidas antes de que hayan pasado tres
afios por lo menos, a contar desde la fecha en que
haya sido conicedida, y a condicion de que el pro-
pietario de la patente justifique excusas legiti-
mas. !

La proteccion de los dibujos y modelos indus-
triales no podrd ser menoscabada por una cadu-
cidad- cualquiera para introduccion de objetos se-
mejantes a los ?rd{cegidos. 7

Ninguna sefial o mencién de registro se exi-
gird en el producto para el reconocimiento del
derecho. :

Si en un pais fuere necesaria la inutilizacion de
la marca registrada, ¢l registro no podrd anular-
se sino después de un plazo equitativo y si el in-
teresado no justifica las causas de su inaccion.

Articulo 5° bisi Un plazo de gracia, que de-
bera ser de un minimo de tres meses, se concede-
ra para el pago de los impuestos previstos para

' los demds paises de la Union.

“den ptiblico.

industrial, mediante la entrega de una cant
stiperior, si-la legislacion nacional estableci®
impuesto. :
Para las patentes de invenecion, los paises com
tratantes se comprometen ademads, bien sea &
tender el plazo de gracia a seis meses por 1o #&
nos. o bien a prever la rehabilitacion de la patet
te caducada por consecuencia de Ta falta de pa
de impuestos, quedando dichas medidas sont
das a las condiciones previstas por la Jegislacit
anterior. ‘
Articulo 5.° ter. En cada uno de los pat
contratantes no se considerara que atacan 108
rechos del propietario de la patente: &
1> El empleo, a bordo de los buques de los
mds paises de la Unidn de los medios objet
su patente en el cuerpo del buque, en las m
nas. aparejos v demds accesorios, cuando d
buques penetran temporal o accidentalment
aguas del pais, bajo reserva de que dichos MmESE
se empleen exclusivamente para las necesida®s
del buque. )
29 El empleo de los médios objeto de 1a B¢
tente en la construccion o funcionamiento 0&
aparatos de locomocion aérea o terrestre 0€
demas paises de la Union o de los accesorios
dichos aparatos, cuando éstos penetren tem
o accidentalmente en el pais. !
Articulo 6.° Toda marca de fabrica 0 de
mercio regularmente registrada en el pals
origen sera admitida al depdsito y protegidd

Sin embargo, podran ser rehusadas o iny
dadas: :
1. Las marcas que por su naturaleza af€et
a derechos adquiridos por terceros en pais g€
la proteccién ha sido solicitada. 4 :
2.9 Las marcas desprovistas de todo car
distinto, o bien formadas exclusivamente por
nos o por indicaciones que puedan servir en ©
mercio para designar la especie, la calidad, 1a €
tidad, el destino, el valor, el lugar de origeéfl,
los productos o la época de produccién, o Gie
yan pasado a seér usuales en el lenguaje cor:
te o en las costumbres leales y constant€
comercio del pais donde la proteccion se rect
En la apreciacién de cardcter distintivo d€
marca se deberdn tener en cuenta todas a8
cunstancias de hecho, principalmente la durdss
del uso de la marca. ' e
3.° ILas marcas contrarias a la moral 0 1

Oueda entendido que una marca no podf
considerada contraria al orden piiblico por _ef-
ro hecho que no se conforme a cualquier disP
cion sobre la legislacion sobre marcas, $a
el caso-de que esta disposicion misma se ré 1el
orden publico. ‘

Se considerara como pais de origen:

El pais de la Unién donde el depositante te
un establecimiento industrial o comercial ef€
y serio, y si no tuviese tal establecimiento
de 1a Unién donde tenga su domicilio, y ¢i 10
viese tal domicilio en Ta Unidn, el pais de s4
cionalidad, en el caso en que sea stbdito ¢
pais de la Union. - s

En ningiin caso la renovacién del regists
tna marca en el pais de origen acarreara 1a ”C
gacidn de renovarlo en los demés paises 5
Union donde la marca haya sido registrad

El benéficio de prioridad quedard.a favor ©-
depositarios de marca efectuados en el plazC

.e}-‘
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Heulo 4.0 incluso-cuando el registro en el pais
Origen no se efectiie sino después del término
tho plazo. ;
d disposicion del apartado primero no excluye
"Fi?erechu de exigirle al depositario un certifica-
‘-de' registro reglamentario, entregado por la
Oridad competente del pais de origen, mas no
“querird ninguna legalizacion para dicho cer-
teado, :
fticulo 6.° bis. - Los paises contratantes. se
Prometen a.rechazar o anular, bien sea de
0, 81 la legislacion del pais lo permite, » bien
Peticion del interesado, el registro e una mar-
o8¢ fabrica o de comercio que fuese reproduc-
o0 imitacidn, susceptible de confusidn, de
Marca que la: Autoridad competente del pais
TEgistro estime ser notoriamente counocida en
OMo propiedad de un s@ibdito de otro pais con-
Mmte, y utilizada para productos de un rmismo
10 0 de un género similar.
%¢herd concederse un plazo minimo de tres
1“L“ﬁara reclaman la cancelacion de dichas mar-
> Elplazo correrd desde la fecha de registro
la marca. :
NO se fijara plazo para reclamar la cancelacion
JAS marcas registradas de mala fe.

tdan rechazar o anular el registro y pro-
AL con medidas apropiadas, el uso sin permiso
das Autoridades competentes, bien sea como
4Teas de fabrica o de comercio, o bien como ele-
tos de las referidas marcas, de los escudos de

"Paises contratantes, signos y punzones oficia-
€ control y de garantia adoptados por ellos,
 Como cualquier imitacion desde el punto de
heraldico. _
prohibicion de los signos y punzones ofi-
de control y de garantia se aplicari sola-
te en los casos en que las marcas que los
i ntngn se destinen a utilizarse en mercancias
- Un mismo género o de un género similar.

ara la aplicacion de estas disposiciones, los
5€s contratantes acuerdan comunicarse reci-
Camente, por mediacion de la Oficina Inter-

le;

do, signos v punzones oficiales de control y
Barantia qtie desean o deseen colocar, de una
oera absoluta o con ciertos limites, bajo la
Oteccion del presente articulo, asi como todas
Modificaciones posteriores introducidas en di-
b lista. Cada pais contratante pondrd a dispo-
00 del pablico, en tiempo habil, las listas no-
“lCadasg.

odo pais contratante podra, en un plazo de do-
Meses, a' contar' del ‘recibo de la notificacién.
'._fplitir al pais interesado, por mediacion de
Oficina Internacional de Berna, las objeciones
Crea convenientes.

4ra los emblemas del Estado noforiamente
O¢cidos, las medidas previstas en el apartado
S¢ aplicarin solamente a las marcas registra-
después de la firma de la presente Acta.

“€n notoriamente conocidos, asi como para

estas disposiciones sino a las marcas regis-
a8 mas de dos meses después de recibirse la
4 ﬁlflcacién prevista por el apartado 3.

3 1 Caso de mala fe; los paises tendrian la facul-
de hacer cancelar incluso las marcas regis-
Mas antes de la firma de la presente Acta, que

€.D. 2022

ticulo 6.° ter). Los paises contratantes

as, banderas y otros.emblemas del Estado de’

1onal de Berna, la lista de los emblemas de

cuanto a los emblemas de Estado que no

Signos y punzones oficiales, no seran aplica-

contengan emblemas de Estado, signas y pun-
zones. .

Los nacionales de cada pais que estuviesen au-
torizados para usar los emblemas de Estado, sig-
nos y punzones de su pais, podran utilizarlos, aun
en el caso de que fuesen similares a los de otro
pais.

Los paises contratantes se comprometen a pro-

hibir el uso, que no esté autorizado en el comer-
cio, de los escudos de armas de los Estados de
los demds paises contratantes, cuando dicho uso
sea de tal.naturaleza que induzca a error acerca
del origen de los productos.

Las disposiciones precedentes no son obstdculo
a que los paises ejerciten la facultad de rehusar o
invalidar, por aplicacion del nttmero 3 del apar-
tado 2 del articulo 6.° las marcas gue contengan,
sin autorizacidn, escudos de armas, banderas, con-
decoraciones y otros emblemas de Estado o sig-
nos y punzones oficiales adoptados por un pais
de la Union.

Articulo 7.° .La naturaleza del producto en el
cual la marca de fabrica o de comercio ha de apli-
earse, no podra, en ningun, caso, ser obstaculo al
registro de la marca. :

Articulo 7. bis. Los paises contratantes ze
comprometen a admitir para el deposito y a pro-
teger las marcas que pertenezcan a colectivida-
des cuya existencia no sea contraria a las leyes

~del pais de origen, incluso si dichas colectivida-

des no poseen un establecimiento industrial o co-
mercial. . ;

Sin embargo, cada pais determinard las condi-
ciones particulares bajo las cuales se podrid admi-
tir a una colectividad para proteger sus marcas.

Articulo 8. El nombre comercial estara prote-
gido ‘en todos los paises de la Unién, sin obliga-
cién de depdsito o de registro, ya sea que forme
parte o no de una una marca de fabrica o de co-
mercio. =)

Articulo 9.° Todo producto que lleve ilicita-
mente una marca de fabrica o de comercio, o un
nombre comercial, sera decomisado al importarse
«en aquellos paises de la Unién en los cuales dicha
matrca o nombre comercial tenga derecho a pro-
teccion legal. :

El embargo se efectuara igualmente en el pais
en el cual se haya hecho la aplicacian ilicita, o en
el pais «donde haya sido importado el producto.

El embargo se efectuara a instancia del Minis-
terio pablico, de cualquier otra autoridad compe-
terite o de una parte interesada, personal natural
o moral, conforme a la legislacién interna de ca-
da pais. _ :

Las Autoridades no estaran obligadas a efec-

tuar el embargo en caso de transito. .

Si la legislacion de un pais no admitiese el em-
bargo al importar el producto, dicho embargo
sera reemplazado por la prohibicién de importa-
cion o por el embargo en el interior.

Si la legislacién de un pais no admitiese el em-

Bargo del producto al importarlo, ni su embargo

tn el interior, y en espera de que dicha legislacion
se modifique en consecuencia, las referidas me-
didas seran substituidas por las acciones y medios
que la ley de dicho pais conceda en caso analogo
a los nacionales. : CRIAGE !
Articulo lo. Las disposiciones del precedente
articulo se aplicardn a cualquier producto que lle-
ve falsamente, como indicacién de procedencia, el
nombre de una localidad o de un pais determi-
nado, cuando dicha indicacion esté unida a un

=)
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nombre comercial ficticio o tomado con intencién
fraudulenta.

Se reconocera en todo caso como parte inte-
resada, bien sea persona fisica o moral, a cual-
quier productor, fabricante o comerciante intere-
sado en la produccién, fabricacién o comercio de
dicho producto, y establecido en la localidad fal-
samente indicada como lugar de procedencia, en
la region donde dicha localidad esté situada o
en el pais falsamente indicado.

Articulo lo bis. Los paises contratantes estan
obligados a garantizar a los sibditos de la Union
;m-:; proteccion eficaz contra la competencia des-
eal.

Constituira competencia desleal todo acto con-
trario a los usos honrados en materia industrial
o comercial.

Principalmente deberdan prohibirse: :

1. Cualquier acto de tal naturaleza que cree
una confusidén por cualquier medio que sea con
los productos de un competidor.

2> Las alegaciones falsas en el ejercicio del
comercio, de modo que desacrediten los produc-
tos de un competidor. :

Articulo lo ter. Los paises contratantes se
comprometen a garantizar a los stbditos de los
demds paises de la Union recursos legales apro-
piados para reprimir eficazmente los hechos com-
pren-didI:)s en los articulos 9. 10 y 1o bis.

Se comprometen, ademas, a adoptar medidas
para permitir a los Sindicatos y Asociaciones que
representen la industria o el comercio interesado
y cuya existencia no sea contraria a las leyes de
su pais, que procedan judicial o administrativa-
mente, con objeto de reprimir los hechos pre-
vistos por los articulos 9.°, 1o y lo bis, en Ia me-
dida en que la ley del pais donde se reclame la
proteccion lo permita a los Sindicatos y Asocia-
ciones del referido pais.

Articulo 11. Los paises contratantes decidirdn,
conforme a su legislacién interna respectiva, con-
ceder una proteccion temporal a los inventos pa-
tentables, de los modelos de utilidad, a los dibu-
jos o modelos industriales, asi como a las mar-
cas de fabrica o de comercio, para los productos
que figuren en las Exposiciones Internaciona-
les oficiales u oficialmente reconocidas, orga-
nizadas en el territorio de uno de ellos.

Esta proteccién temporal no prolongara los
plazos del articulo 4.° Si se invocase mas tarde
el derecho de prioridad, la Administracion de ca-
da pais podra hacer constar el J)Iazo desde la fe-
cha de la introduccién del producto en la Expo-
sicion,

Cada pais podra exigir como prueba de la iden-
tidad del objeto expuesto y de la fecha de su in-
troduccién, los justificantes que juzgue necesa-

Articulo 12. Cada uno de los paises contra-
tantes se compromete a establecer un servicio es-
pecial de la propiedad industrial y un depdsito
central para comunicar al pablico las patentes de
invencion, los modelos de utilidad, los dibujos o
modelos industriales de fabrica o de comercio.

Dicho servicio publicara periodicamente una
hoja oficial. .

Articulo 13. La Oficina Internacional estable-
cida en Berna bajo €l nombre de Oficina Interna-
cional para la proteccion de la Propiedad Indus-
trial estara bajo la alta autoridad del Gobiernc de
la Confederacién Suiza, quien reglamentard su
organizacién y vigilard su funcionamiento.

El idioma oficial de la Oficina Internacional es
el francés. _ Bt

. clones.

e
La Oficina Internacional centralizara 1o$ inf
mes de cualquier naturaleza relativos a la pf?
cion de la Propiedad Industrial, los recopild
los publicard. Procedera a efectuar los €3
de utilidad comn que interesen a la Union
dactarg, con ayuda de los documentos qué £
gan a su disposicion las diferentes AdmitiSHEass
ciones, una hoja periddica, en lengua *rd
sobre las cuestiones que son objeto de la u
Los ntmeros de dicha hoja, asi como B
los documentos publicados por la Oficina &
nacional, se repartirdn entre las Administ
nes de los paises de ja Unicn en la proporcto;l"f
sumero de unideacs contriburivas mas adelat i
muscianadas. [os ejemplares ¢ documentoss
plementarios que fuesen reclamados por
presadas Administraciones, por Sociedades 0
particulares se pagaran aparte.
La Oficina Internacional estard siempre
posicion de los paises de la Union para SUlB
trarles los informes especiales que necesitan 0%
cuestiones relativas al servicio internacioll
la Propiedad Industrial. El Director de la Ofl
Internacional redactard un informe anual at
de su gestion, que sera comunicado a todo_s
paises de la Umion. g
Los gastos de la Oficina Internacional
sufragados en comin por los paises contra
Hasta nueva orden, no podran exceder de 12
de 120.000 francos suizos al afio. Esta suma P
ser' aumentada, si fuese necesario, por act
unanime de una de las Conferencias previstd
el articulo 14.
Para determinar la parte contributiva dé
uito de los paises en dicha suma total de g4
los paises contratantes y los que se adhieral
teriormente a la Union se dividiran en S€i5
ses, contribuyendo cada una de ellas en
porcion de un cierto niimero de unidades, @

1.4 clase 25 unidades.
1"

o LR el :
B e
57040 .
S s 5 =
6.* a4

Estos coeficientes se multiplicardn por e
mero de paises de cada clase, y la suma d
productos asi obtenidos dard el nimero 6
dades por las que debe dividirse el gasto
El cociente dara la cuantia de la unidad de,

Cada uno de los paises contratantes desl
en el momento de adherirse, la clase e
desea ser incluido. B

El Gobierno de la Confederacion Suiza
los gastos de la Oficina Internacional, ha
anticipos necesarios y formalizard la cuentd
que se comunicard a todas las demds AdmifE

Articulo 14. El presente Convenio estd
metido a revisiones periddicas, con objeto i
troducir en él aquellas mejoras que tiendat =
feccionar el sistema de la Union. ks

A este fin, se celebraran Conferencias
vamente en uno de los paises contratant®
los Delegados de los citados paises.

La Administracién del pais donde eba
brarse la Conferencia preparard, con la @
la Oficina Internacional, los trabajos
Conferencia. :

El Director de la Oficina Internacionl
4 a las sesignes de las Conferencias ¥
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en las discusiones con voz, pero sin voto.
ticulo 15. Queda entendido que los paises
atantes se reservan respectivamente el de-
de ajustar separadamente, entre ellos,
dos particulares para la protecciéon de la
1edad industrial, en tanto que dichos acuer-
0 contravengan las disposiciones del pre-
~Convenio.
tculo 16. Los paises contratantes que no
i tomado parte en el presente Convenio se-
admitidos a adherirse a él a peticién suya.
fItha adhesion se notificard por la via, diplo-
4 al Gobierno de la Confederacion Suiza y
.S5te a todos los demads.
%ﬂiﬁcaré de pleno derecho la adhesion a to-
$ clausulas y la admisién a todas las ven-
S estipuladas por el presente Convenio y sur-
us efectos un mes después del envio de la
ficacion hecha por el Gobierno de la Conte-
On Suiza a los demds paises de la Unidn,
nos que se indique una fecha posterior por
als que se adhiere.
ticulo 16 bis. Los paises contratantes tie-
derecho a adherirse en cualquier momento
feésente Convenio en cuanto a sus colonias,
Slones, dependencias y protectorados o te-
ios administrados en virtud de un mandato
" la Sociedad de las Naciones o en cuanto a
elinos de ellos. :
odrdn, a este fin, bien sea hacer una declars-
general por la cual todas sus colonias, po-
Ones, dependencias y protectorados o terri-
nes, dependencias y protectorados y los te-
los previstos en el apartado 1.° estin com-
fididos en la adhesion, bien expresar detalla-
ente los que estan incluidos o bien limitarse
Ndicar aquellos que quedan excluidos de dicha
hesion, .
declaracion se notificard por escrito al
Plerno de la Confederacion Suiza, y por éste
" Y0dos_los demas.
o 98 paises contratantes podrdn, en las mismas

S 0 alguna de sus colonias, posesiones, de-
ncias y protectorados o los territorios pre-
f0s en efl apartado 1.°
i ?ﬂ_'tlculo 17. La ejecucion de los compromiscs
Ciprocos contenidos en el presente Convenin
i subordinada, en tanto que sea necesario,
fumplimiento de las formalidades y reglas es-
cidas por las Leyes constitucionales de aque-
Paises contratantes que estén obligados a
*Curar su aplicacion, lo que se obligan a hacer
! plazo mds breve posible.
Mticulo 17 bis. El Convenio estard en vigor
ooonte un’ tiempo indeterminado, hasta el tér-
X
e,
~ denuncia serd dirigida al Gobierno de ia

Trespecto al pais que la haya hecho, quedando
s atorio el Convenio para los demds paises
4 ratantes, ; \

teulo 18, La presente Acta sera ratificada
48 ratificaciones depositadas en El Haya a
S tardar el 1.° de mayo de 1928 Entrarad en
OT entre los paises que lo hayan ratificado
Mes después de dicha fecha. Sin embargo, si
ftiormente fuese ratificado por seis paises, al
-OS, entrard en vigor entre dichos paises un
espuds de que les sea notificado por el Go-
0 de la Confederacién Suiza el depésito de
Sxta ratificacion, 'y para los paises que rati-

C.D. 2022

“liciones, denunciar el Convenio en cuanto a

9 £ 75

O de un afio a contar del dia en que se de-

ederacion Suiza. No producird efecto sino

fiquen después, un mes después de la notificacion
de cada una de dichas ratificaciones.

Este Acta substituird, en las relaciones entre
los paises que la hayan ratificado, al Convenio
de Unién de Paris de 1883, revisado en Wis-
hington el 2 de julio de 1921 y el Protocolo fi-
nal, los cuales quedardn en vigor en las relacio-
nes con los paises que no hayan ratificado la pre-
sente Acta.

Articulo 19. La presente Acta serd firmada
en un ejemplar tnico, que quedard depositado
en los Archivos del Gobierno de los Paises Ba-
jos. Este remitird una copia certificada a cada
uno de los Gobiernos de los paises contratantes.

En testimonio de lo cual los Plenipotenciarios
réspectivos han firmado la presente Acta.

I-‘I)echo en El Haya en un ejemplar finico el 6
de noviembre de 19zs.

Por Alemania: Vietinghoif, V. Specht, Klauer,
Albert Osterrieth.

Por- Australia: C. V. Watson.

Por Austria: Dr. Carl Duschanek, Dr. Hans
Fortwangler.

Por Bélgica: Capitaine, Louis André, Thomas
Braun, D. Coppieters.

Por los Estados Unidos del Brasil: J. A. Bar-
boza Carneiro, Carlos Americo Barbosa de Oli-
veira. :

‘Por el Canada: Federick H. Palmer:

Por Cuba: R, de la Torre.

Por Dinamarca: N. J. Ehrenreich Hansen.

Por la ciudad libre de Dantzig: Sr. Kézminski.

Por la Republica Dominicana: C. G. de Ha-
seth Cz. ‘

Por Espana: Santiago Méndez de Vigo, Fer-
nando Cabello Lapiedra, José Garcia Monge.

" Por Estonia: O. Aarmann.

Por los Estados Unidos de América; Thomas
E. Robertson, Wallace R. Lane, Jo. Baily Brawn.

Por Finlandia: Yrjé Saasttameinen.

Por Francia: Ch, de Marcilly, Marcel Plaisant,
Ch. Drouets, Georges Maillard. '

Por la Gran Bretafia e Irlanda del Norte: H.
Llewellyn Smith, A. J. Martin, A. Balfour.

Por Hungria: Elemér de Pompéry.

Por el Estado libre de Irlanda: G. O'Kelly de
Gallagh.

Por Ttalia: Domenico Barona, Letterio Laboc-
cetta, Mario Ghiron. ~

Por el Japon: S. Sakikawa, N. Ito. .

Por Marruecos: Ch. de Marcilly, .~ -
Por los Estados Unidos de Méjico: Julio Pou-

Pot Noruega: B, Wyller.
Por los Paises Bajos: J.
veld, Dijckmeester. :
Por Polonia: St. Kozminsky, Frédéric Zoll,
Por Portugal: Bandeira.
Por el Reino de los Servios, Croatas y Eslo-
venos: Dr. Yanco Choumane, Mihailo Préditch.
Por Suecia: E. O.°J. Bjérklund, H. Hjertén,
Axel Hasselrot.
Por Suiza: A, de Pury, W. Kraft. '
Por Siria y el Gran Libano: Ch. de Marcilly.
Por Checoeslovaquia: Baricek, Profesor Dr.
Karel Hermann-Otavsky, Ingeniero Bohuslav
Pavlousek.
Por Thnez: Ch. de Marecilly.
- Por Turquia: R
Este Convenio ha sidb debidamente ratificads
por S. M. v el instrumento de ratificaciéon depo-
sitado en El Haya el 1 de mayo de 1928,
- ("Gaceta” 12 mayd 1928)

Alingh Prins, Bijle-
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Ministerio de Fomento

EXPOSICION

Sefior: [l Real decreto de 13 de abril de 1927,
que reguld el abono de los atrasos por (horas ex-
traordinarias a los Agentes y obreros ferroviarios,
cred la Casa de Socorro y Pensiones regida por Ia
Junta administrativa encargada de formular en el
plazo. de dos meses, a partir de su constitucion, el
Reglamento de las pensiones y socorros que habian de
fijarse para los distintos conceptos de enfermedad,
jubilacion, viudez, orfandad y préstamo, y que se-
ria- similar al de la. Asociacion general de Emplea-
dos v Obreros ferroviarios. Constituida dicha Junta
y atenta a realizar la mision que le fué encomenda-
da, ha hecho un estudio detenido presentando- una
mocion en la que justifica la necesidad y convenien-
cia de convertir Ja citada Caja de Socorros y Pensio-
nes en otra que se denomine de Imposiciones, sepa-
randose al efecto dela letra del citado Real decreto,
pero conservando en su integridad el espiritu que pre-
sidio en su redaccion 'y atender primordialmente a
las necesidades de caracter social y de prevision a
que induce el caracter de ahorro efectivo que de hecho
tienen hoy a su favor los obreros interesados, y el
deber del Estado de estimular tan noble fin, pata

cuye objeto “decretd auxiliar directamente con un

millén de pesetas al afio a la Asociacion general de
Obreros y Empleados ferroviarios, tanto por la im-
portante misiéh que ejercen, como por la interven-
cion que el Estado tiene en estas explotaciones.

De los datos reunidos por el Consejo Supetior
de Ferrocarriles resulta que las cantidades que las
Compafiias adeudan en concepto de atrasos por ho-
ras extraordinarias devengadas por sus ‘agentes y
obreros, asciende, en niimeros redondos, a 44 millo-
nes de pesetas, de las que corresponden tres y medio
a los agentes''fallecidos, jubilados y separados del
servicio, que, segtin determina el articulo 4.° del ci-
tado Real decreto, han de percibir integra e in-
mediatamente en metalico sus devengos respectivos,
y a 12 millones la cantidad que, segin el articulo 1.0
de dicha soberana disposicién, ha de repartirse, tam-
bién en metalico e inmediatamente, entre los agentes
y obreros adscritos a la ‘Caja, quedando, por lo tanto,
como capital inicial de la misma, 28 millones y medio
de pesetas, que divididas entre el nimero de benefi-
ciarios, que asciende a 38400, da un promedio de
742 pesetas por. cada uno. ; s '

Los estudios- hechos por la Junta administrativa,
nombrada al efecto, teniendo, en cuenta las, cantida-
des sobrantes, el nfimero de agentes interesados. y la,
edad media de ellos, hacen comprender que las pen-
siones que podrian asignarse a los distintos casos
serian de una cuantia pequena, insuficiente a compen-
sar a los interesados del sacrificio de momento que et
ahorro supone y que solamente podria lograrse el
beneficio ﬂeseac{o si se. ificorporase al capital efec-.

“tivo sus intereses respectivos, dindose el cardcter de

imposicién y liquidando sus derechos a cada agente,
o sea sus herederos en el momento de la jubilacion,
inntilidad o fallecimiento, si bien con la modalidad de
poder concederle préstamos hasta una cierta can-
tidad en circunstancias especiales. '

Tstas consideraciones justifican, la necesidad de
transformar la Caja de Socorros y Pensiones en
‘Caja de Tmposiciones o de Socorro y Ahorro, con lo
que ¢l Agente que ingrese a la edad de treinta y cin-
co afios, al aleanzar la de cuarenta y eineg, cincuen-
ta y sesenfa v cinco, la respectiva aportacion se con-

de abril, que en el Reglamento de la Caja se ¥

~sus intereses a los fines de prevision, el Mini8

creada por Real decrefo de 13 de abril de I

las Compafitas deudoras de los atrasos, y su if

-

vertiria en 118016 pesetas, 1.488,38 y 2983388
mas para esto se considera necesaria la Sﬂs_tlt“
de las liminas intransferibles que habian de et
las Compaiiias deudoras, por entregas hechas
ellas en metdlico o valores de la Deuda fertO
del Estado, clasificindose las imposiciones et
gatorias y voluntarias, constituidas las primer
la derrama del capital en cuentas individuales %
tas a cada agente, clasificadob en los mismos
grupos que se establecieron para el reparto
12 millones por el Real decreto de 13 de
1927 y condiciondndose con arreglo al espi
mismo, la devolucion de las imposiciones 0bY
rias y sus intereses en caso de invalidez, jubtiad
fallecimiento, enfermedad u otras modalidad
interés puede ser de un porcentaje mayor al ;
quier otra ICaja de Ahorros, puesto que los gastos
Administraccion de esta Caja han de sufragars
la cantidad que a tal fin se consigna en el presupt
to del ‘Ministerio de Fomento, dejando la receps
y reintegro de las imposiciones voluntarias a la i
disposicion de los imponentes, estableciéndose €0
tinica condicion la de retirarlas en el mismo mo
to en que haya de devolverse la totalidad de 1as
gatorias a sus imponentes o a sus herederos.
fiéstase también, por lo que se refiere a la
ponibilidad y-entrega en su dia.a los agentes det
pital aportado por cada uno de los intereses acill
lados, la conveniencia de que se concedan atrib¥
nes a la Junta para que pueda realizar en Bolsa
valores de la cartera, a fin de obtener los re
necesarios para tales operaciones; siendo de if
asimismo, como ya se dice en el Real decreto d€*

en cuenta la relacion que ésta ha de guardar, et
caso de que la practica lo aconseje, con la ASO!
cion general deé Empleados y Obreros de los
carriles de Espafia. _

Teniendo en cuenta que mas que una modifi
del Real decreto citado, se trata de un complem
del mismo 3ue tiende a darle mayor eficacia éﬂ
prictica, toda vez que se mantiene el benefici0
mediato del reparto que en el mismo se establ
se condiciona la entrega del resto aumentandd

que suscribe, de acuerdo con ¢l Consejo de N
tros, ‘tiene el honot de someter a. la apro'bafi‘ﬁ
V. M. el siguiente proyecto de Decreto.
Madrid, de'abril de 1928 — Sefior: /A
R. P..de V. M., Rafael Benjumea y Burin,

RBAL DECRETO
Num. 833. _
A propuesta del Ministro de Fomento ypde

do con Mi Consejo’ de Ministros,
Vengo en decretar lo siguiente:

Articulo 1.° Ta Caja de Socorros y Pens

transforma en Caja de Socorros y Ahorros de:
llos agentes ferroviarios que, teniendo dev
atrasos por trabajos en horas extraordinaria
periodo comprendido entre 1 de noviembre des
y 30 de junio de 1926, estaban en activo $¢
en esta tiltima fecha, ' o

Articulo 2.° El capital inicial de la Caja 5
corros y Ahorros lo constituirin las aportacio

serd el que resulte después de deducir del 10!
sus débitos, por tal concepto los 12 millones @
setuas a distribuir segin el articulo 1.2 del €
Real decreto y las cantidades a satisfacer a 105
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408 en el articulo 4.° del mismo 'y en la Real
de 20 de diciembre dltimo.

tlo 30 Tos fondos precisos para el abono
ja de Socorros y Ahorros del capital inicial
tefiere el articulo anterior, mas los 12 mi-
tepartir inmediatamente entre los agentes,
ortados por las Compaiiias deudoras antes
& junio préximo, en la cuantia que a cada
Corresponda, en igual forma v con las mismas
e que fija el articulo 7.° del Real decreto
€ abril de 1927 Si las Compaiifas recurrie-
8 Caja Ferroviaria, ésta podra hacerles los
8 en metalico o en titulos de la Deuda ferro-
el Estado valorados al tipo de cotizacion ofi-
dia anterior al en que se verifique el anti-
o importe, en cualquiera de esas dos forfna_s,
ard directamente por la Caja Ferroviaria
Socorros v Ahotros. AT

0 4.° El expresado capital se distribuird en
dividuales siguiendo las mismas normas
I3 ¢l mencionado Real decreto en st articulo
la distribucion de los 12 millones; constitu-
o prifhera partida'de cada cuenta la imposi-
- 2atoria de cada agente. ‘Anualmente se acu-
A3 intereses en las cuentas'iudivi’dua]es enla
€6n que perniitan los obtenidos integramente

versiones de 1a Caja. e
lo 50 De la totalidad de las imposiciones
g 28 ¥ de sus intereses acumitlados sélo po-
“Shoner los agentes a quienes correspondan en
® invalidez o jubilacion, o, al fallecimiento de
S hetederos. Previo acuerdo de la Junta se
utorizar préstamos, en concepto de antici-
2 un 50 por 100 del importe de anuéllas,
de enfermedad del agente o su familia, de-
¢ justificada, o pdra otras modalidades de
. 0 auxilio que establecerd el Reglamento
ja.

o 6.0 Los agentes que formen parte de
como . impenentes forzosos, podran  ‘hacer
nes voluntarias, a las que se abonard igual
'€ a las obligatorias. Las imposiciofies vo-
¥ sus intereses son de la libre disposicién
ponentes en los plazos v con las forma-

e fije el Reglamento, pero seri forzosa
i6n en el caso de entreza de las obliga-
Al mismo tiempo que éstas, :

Z7.° Se faculta a la Junta administra-
& Caja de Socorros y Ahorros para que,
Wtorizacion ministerial, pueda vender valo-
1 que constituyan la Cartera de la misma
10 tenga suficientes disponibilidades en ‘me-
& verificar- reintegros a los imponentes. i
i cantidad precisa para llevar a cabo estas
€S, a medida que se presenten.

0 8.2 A fin de que la-Caja empiece a fun-

1.0 de julio préximo, se concede un nuevo
Ogable plazo hasta el 20 de mayo. para gne
que no estando comprendidos en las lis
4as por orden de la Junta se crean con
-ﬁi;ur,a_r en ellas, produzcan sus reciama-
€ las Compaifiias, las cuales las remitirin
administrativa de la. Caja debidan:ente
¥ acompanadas de las relaciones adicin-
Pondientes, si hubiere lugar a formarlas.

de mayo, =

90 Las relaciones comprensivas de los
N derecho a formar ‘parte de la Cajn y al
los: 12 millones, que servirin' de base a

‘de las néminds correspondientes para

de estas dltimas; previo prorrateo por la.

.D. 2022

Junta en la forma determinada en el articulo 1.0
del Real decreto de 13 de abril de 1927, seran’apro-
badas por el Comité ejecutivo del Consejo Superior
de Ferrocatriles. enla priniéra quincena del mes -de
junio para-que durante la segunda quincena del ex-
presado mes se formien las nominas por las Ceom-
pafiias y se pueda empezar el pago en 1.° de julio
Proximo.

Articulo 10, El Reglamentd de Ia Caja de So-
corros y Ahorros debera quedar redactado antes del
15 de junio préximo, y al hacerlo se tendra- presente

General de Empleados y Obreros en los Fertoca-
rriles de Espafia, :

Articulo 11, Ofteda derogado el Real decreto de
13 de abril de 1927 en lo que se oponga a lo de-
terminado en el presente,

Dado en el Alcdzar de Sevilla a dos de mayo de
mil novecientos veintiocho.—Alfonso.~El Ministro
de Fomento, Rafael Benjumea y Burin,

(“Gaceta” 8 mayo 1928.)

—

EXPOSICION

Senor: En el Real decreto de 6 de mayo’ de 1927. i

aprobando el Reglamento para el régimen del Con-
sejo.de ‘Obras pablicas, se dispone en la regla 4.0
del caso ¢) del epigrafe Ferrocarriles, que “las ser-
vidumbres a que hace referencia el articulo 17 del
Reglamento de Policia de ferrocarriles se decretarin-
por delegacién por las Jefaturas de las Divisiones” ;

2

y habiendo dado lugar esta resolucion a’ diferentes-

interpretaciones cuando Tas servidumbres que se’pre- |

tenden son asignadas por el cruce de lineas de trans-
porte de energia eléetrica para’suministro de 16z
y fuerza motriz con lineas: férreas, por cuanto en
la Ley de 23 de marzo de 1900, sobre servidumbre
forzosa de paso de corriente eléctrica; en el aparta-
do 3.2 de su articulo 2;° se dispone que cotresponde
otorgar la mencionada. servidumbre ‘cuando la ins-
talacién de la linea:se halla en una sola prowincia,
al Gobernador respectivo; Vi isabn oty - o

Atendiendo a-quie cuando una servidumbre se ha-
lla en este caso, la Ley de 23 de marzo de 1900
deja sin efecto el articulo 17 del Reglamento de_
Policia de Ferrocarriles, por lo cual %o" dispuesto
en la‘regla 42 dél caso ¢), epigrafe Ferrocarriles,
del Real decreto de 6 de mayo de 1927. no debe
aplicarse en el caso citado, -

Y con'el fin de que lo dispuesto en este Real de-
€r¢to como caso general o se interpretéscorr® apli.
¢able cuando la servidumbre que se solicita sea pro-
ducida por el crice de lineas eléctricas con lineas

ferroviarias, gt ;

El Ministro que suscribe tiene la honra de some-
ter a la aprobacion de V. M, ol adjunto proyecto
de Real decreto, . . : Pt e

Madrid, 30 de abril de 1928 ~~Sefior: A L. R. Pi
de Vi M., Rafael Benjumea y Burin, - s

- REAL DECRETO - =
Niim. 834. ' oy

i X ) 5 g

De acuerdo con Mi Consejo de Ministros 'y 4
propuesta del' de: Fomento, i = s
- Vengoen decretar 1o siguiente: :

Articulo 1.2 Lo dispuesto en el Real decreto 'de

O de mavo de 1927, en su epigrafe Ferrocarriles,

SED ")) riple 4%, 188 aplicable “cuands 1a SEfVi-
dumbré que s€ preténda establecer sea originada poi

el de la institucién similar existente en la Asociacion -
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el cruce de una linea eléctrica con una linea férrea,
o debiendo conceder tal servidumbre el Gobernador
civil de la provincia donde se vaya a establecer
cuando el origen, desarrollo y final de la linea eléc-
irica se efectiie en la misma provincia, como dispone
la Ley de 23 de marzo de 1900 v el Reglamento
de 27 de marzo de 1919.

Articulo 2.0 Cuando las lineas eléctricas abar-
quen dos o més provincias, las servidumbres origi-
nadas por cruces de estas lineas con lag ferroviarias
se concederan segn se dispone en la Ley y Regla-
i mento citados?

E, Dado en el Alcazar de Sevilla a dos de mayo de

- mil novecientos veintiocho.—Alfonso.—El Ministro

- de Fomentn, Rafael Denjumea y Burin.
(“Gaceta” 8 mayo 1928))

i

REAL ORDEN
Niam. 101.

Mmo. Sr.: S. M. el Rey (q. D. g.) se ha servido
disponer se declaren amortizadas, por consecuencia
de lo establecido en el Real decreto de 1.° de oc-
tubre de 1923 y posteriores disposiciones aclarato-
rias, las siguientes vacantes ocurridas en el Cuerpo
de Guarderia forestal a partir de 1.2 de marzo del
corriente afio:

Distrito Forestal de Cuenca—Una vacante de
Pe6n guarda, por fallecimiento de Wenceslao Real
Piedra, dotada con el jornal diario de 450 pesetas.

Distrito Forestal de Santa Cruz de Tenerife.—
Una de Peén guarda, con 450 pesetas de jornal
diario, por fallecimiento de Lazaro S. Garcia.

Distrito. Forestal de Tarragona—Una de Guarda
mayor, con 650 pesetas de jornal diario, por falle-
cimiento de Juan Codina Pons,

Distrito Forestal de Teruel.—Una de Peén guar-
. da, con 450 pesetas de jornmal diario, por ascenso
a Sobreguarda de Teodoro.Marin Ramirez.

De Real orden lo digo a V. 1. para su conoci-
miento v demés efectos. Dios guarde a V. T. mu-
ﬁhm‘lﬂ aftos. Madrid, 4 de mayo de 1928 —P. D., Ve-

ando. ' :

Sefior - Director géi]erallfle Agricultura y Montes,
(“Gaceta” 8 mayo 1928.)

V3is 7
. Pl
aly it v
i v

 Ministerio de Gracia y Justicia
o EXPOSICION

Sefior: El considerable desarrollo comercial y fa-
“bril que en escaso periodo de tiempo ha aleanzado
Zaragoza, ha producido también un extraordinatio
aumento en Ias reclamaciones obreras y patronales
ante el Tribunal Industrial de dicha capital, des-
empefiado por uno de los dos Jueces de primera
instancia de la misma. Este aumento dié- origen. a
que, por diferentes entidades, se solicitase del Mi-
nisterio de Trabajo la credcion de un Ttibunal es-
pecial con independencia de toda otra funcion, cuya
peticion ha sido fuertemente aseverada en la infor-

del Codigo del Trabajo.

_Estas son, sefior, las razones que mueven al Mi-
nistro que suscribe para proponer a V. M., de acuer-

y

macién instruida en cumplimiento del articulo 432

do con el Consejo de Ministros, la aprobacion ﬂw&'
siguiente proyecto de Decreto. i Aaﬁt":

Madrid, 2 de mayo de 1928.—Sefior: A LRSS
de V. M., Galo Ponte Escartin,

REAL DECRETO
Nim. 828,

Articalo 1.0 Bl Tribunal Industrial estabiéf
en Zaragoza, conforme al articulo 431 del LO€
del Trabajo, sera presidido desde 1.2 de juli0
ximo, segtin autoriza el articulo 432 del mismo
digo, por un Magistrado de cualquiera de 1as
gorias, que actuara con independencia de t¢
funcion, Al efecto; serd aumentada en un 0
plantilla de los Magistrados de entrada, :

Articulo 22 Al servicio del Tribunal Indust!
habra un Alguacil, cuya plaza serd cubierta €0
me a las disposiciones legales vigentes. :

Articulo 3. En el primer presupuesto 86
de gastos que se forme se consignaran las can
necesarias para cumplir el presente Decreto-
su aplicacion desde 1.2 de julio, se atenderd,
que rija el nuevo presupuesto, mediante el cr€
extraordinario necesario. Lo

Articulo 4.2 - Por el Ministerio de Gracia:
ticia se dictaran las medidas oportunas para €
plimiento de este Decreto. g s

Dado en el Alcizar de Sevilla a tres de mays
il novecientos veintiocho.—Alfonso.—El Mini
de Gracia y Justicia, Galo Ponte Escartin. - o
: - (“‘Gaceta” 8 mayo 1

REAL ORDEN
Niim. 443. :
llmo. Sr.: La exigencia de los articulos 9
v }%flrrafo 3.0 del 20y sus concordantes de
¥ Reglamento del Registro civil, es dificilis
tatisfacer en muchos de nuestros Consulados
extranjero, por no encontrarse espafioles ‘en 125
de dichas oficinas que desempefien el cargo €.
tigos; v como duiera, ademas, que la mayor I’
de los asientos en esos libros se limita' a e
cripcién de documentos librados por las Autor?
del pais, la funcion de didhos iConsules €t
casos queda limitada a reproducir. integramers
documento acreditando un acto ya comprobd®
s6lo desempefia un papel pasivo a los fines 5B
mente de publicidad ; por lo tanto, parece inn€
que haya que robustecerlo con el testimonio
personas y mo baste la respetabilidad del funcE
tio, 5
Por todo lo cual, ,
S, M. el Rey (q. D. g.) se ha servido di
Artictlo tnico. Desde la fecha de la Prey
las transeripciones de documentos de los TeSPE
paises que se hallen adornados de los requt |
gales exigidos por las pertinentes disposicion
pais y que, bien de oficio o a instancia de P ¥
res, transcriban en sus Registros los Agenté
plomdticos y consulares de Espafia en el ex
no necesitaran la presencia de los testigos
aen Jos articulos 9.2, 14 v partafo 3.2 del 20
ley de Registra civil. A contintacién de 18
& los documentos, v cuando no hubiere q
pletar el contenido de éstos con datos que 5
tren en debida forma los interesados o que ¢
conozean las nombradas Autoridades y con !
haya que adicionar el documento transcritd

1
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- tmpliy' Jo prevenido en las disposiciones nacionales
800re [a materia, no se mencionara nada referente
4 festigos ni 4 lectura conforme expresa el modelo
Oficial, sino finicamente la expresion del legajo del
g’h?:mo en que queda custodiado el documento trans-
 trito,

~ De Real orden lo digo a V. L para su conoci-

' mlentp y efectos. Dios guarde a V. I. muchos afios.

‘ Mﬂdnd. 1.° de mayo de 1928.—Ponte. ;
Eiior Director general de los Registros y del No-

fariado,

(“Gaceta” 4 mayo 1928.)

EXPOSICION

Sefior: Notorias son las ventajas de difundir !a
ltura general creando Centros de enseflanza media
ue puedan cursarse las del Bachillerato elemen-
) prolongacién y complemento de la Escuela, en
ellas poblaciones que ofrezcan locales adecuados
ina modesta cooperacion para el sostenimiento de
8 estudios. ’
in gran sacrificio para el Erario podran esta-

b erse estos I[nstitutos locales de segunda ensefian-
4, concediendo el Estado las necesarias subvencio-
- %8 para costear el Profesorado, que habra de nu-
- Mitse de los actuales Auxiliares y Auxiliares re-
p‘?PdOres de los Institutos nacionales de segunda en-
lanza, debidamente seleccionados. =3

o Asi se logrard una continuidad en la tradicion pe-
dagigica por ellos observada y aprendida en las ta-
$ docentes que han enido prestando al lado de
aestros que (dirigieron su formacion.
Para ghviar las dificultades anejas siempre a la
" Mplantacién de nuevos servicios, dirigird tempo-
* dmente cada Centro un Catedritico numerario de
Stituto nacional, con el caricter de Cot:nisa_no re-
0, para que con su autoridad y experiencia ase-
e el bhuen funcionamiento y acertada iniciacion
I vida docente. 15!

Por las consideraciones expuestas, el Ministro que
SUseribe, de acuerdo con el Consejo de Ministros,
e ¢l honor de someter a la aprobacion de V. M.
Siguiente proyecto de Decreto.
. Madrid, 7 de ‘mayo de 1928 —Seiior: A L. R P.
V. M., Eduardo Callejo de lo Cuesta.

REAL DECRETO
Nitm. 831.

A propuesta del Ministro de Instruccién pablica
Bellas” Artes v de acuerdo con Mi Consejo de
Mistros, - e
éngo en decretar lo siguiente:

Articulo 1.° Se autoriza al Ministro de Instruc-
9N piblica y Bellas Artes para establecer, con la
O0peracion de los Ayuntamientos o Diputaciones
Ovinciales, Centros de ensefianza media denomi-
ddos “‘Imstitutos locales de Segunda ensefianza”,

o validez oficial para los estudios del Bachillerato
& Emental, : :

Articulo 2.2 [Las entidades indicadas en el articu-
9 anterior solicitaran del Ministerio de [Mnstruc-
._‘:Zlb})ﬁhlica la corre?ponéiiente autorizacion para Td
+Hblecimiento de tales Centros, acompafiando a la
. Mstancig ; Mefn S
@),,,'Ccrtiﬁcaciones‘ de las actas .de las sesiones

/

»
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plenarias en que se hubiere acordado pedir la crea-
cion del . Instituto local de Segunda ensefianza y
conste el ofrecimiento del edificio adecuado y su
conservacién; un campo de deportes, material com-
pleto cientifico, docente y administrativo; una con-
signacion anual permanente de il pesetas -para la
formacion de Biblioteca y otra general suficiente
para el sostenimiento de gastos generales de per-
sonal subalterno y servicios de entretenimiento.

b) Informacion oficial acerca ‘del censo de po-
blacion; condiciones de salubridad de ésta y vias
de comunicacion con las poblaciones inmediatas de
mas facil acceso y con la ciudad o ciudades mas
proximas en que se hallen instalados Institutos de
Segunda ensenanza.

Articulo 3.° La instancia, acompanada de los do-
cumentos, serd informada por el Consejo de Ins-
truccion publica, ordenando el Ministro una wvisita
de inspeccion al edificio y material ofrecido antes
de dictar resolucién’ definitiva.

Articulo 4.0 El Ministerio de Instruccion publi-
ca subvencionara a los Institutos locales de segunda
ensefianza, con la cantidad anual de 32000 pesetas,
cuya inversion justificard la entidad solicitante y se
destinardn necesariamente al pago de la retribucion
al Profesorado de plantilla.

La plantilla del Profesorado de estos Institutos
constara de un Profesor de Matematicas y de Cien-
cias fisico-quimicas, uno de Geografias e Historias,
uno de Fisiologia e Higiene e Historia Natural, uno
de Fjrancés, uno de Literatura y Terminologia cien-
tifica, industrial y artistica y uno de Rcvﬁ;gién y
Deberes éticos 'y civicos y Rudimentos de Derecho,
todos los cuales percibiran el estipendio anual fijo
de 4.000 pesetas, que se abonaran con cargo a ja
subivencion concedida, sin perjuicio de los emolu-
mentos que para premios de laboriosidad y constan-
cia, auxilio de vivienda o por otros conceptos, pue-
dan asignarles las entidades solicitantes. Estos Pro-
fesores constituiran el Claustro del Thstituto local
y de entre ellos se designara por el Ministros quié-
nes hayan de desempefiar las funciones de Director
y Secretario, ‘

Durante el primer curso dirigird el Instituto local
un (Catedratico numerario designado por el Minis-
tro entre los del Instituto nacional de la provincia
o de otra proxima, en comision del servicio, con ca-
racter de Comisario regio y la gratificacion de 2.000
Ppesetas, que desempenara, ademds, las asignaturas
de que sea titular.

También figurardan en plantilla un Ayudante pa-
ra la Seccion de Letras, otro para la de Ciencias, un
Ayudante de Educacion fisica y otro para la ense-
fianzg de Mecanografia, Taquigrafia, Caligrafia y
Dibujo, con el estipendio anual de 1.500 pesetas ca-
da uno, que se abonaran con cargo a la indicada sub-
vencion.

Articulo 5.° En los Institutos locales de Segunda
enseflanza funcionaran desde luego las permanen-
cias con la misma organizacion prevista por la legis-
lacion vigente. :

Articulo 6.° No se inscribirdan en log Institutos
locales de segunda ensefianza otras matriculas que las
correspondientes al Bachillerato elemental, tanto para
ensefianza oficial como no oficial.

Articulo 7.° En los Institutos locales de segunda
ensefianza se wverificaran con validez académica to-
das las formas de examen legalmente validas para
¢l periodo del Bachillerato elemental, tanto para los
alumnos de ensefianza oficial como no oficial que
en estos institutos se examinen, correspondiéndo al

Instituto Nacional mas-préximo la expedicion de ti-
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tulos de Bachiller elemental, si bien con la firma
del Director del Instituto local que los entregard a
los interesados.

Articulo 8.° La provision de las plazas de plan-
tilla del Profesorado de los Institutos locales se
efectuard mediante ejercicios de seleccion en la for-
ma que se determine entre Auxiliares y Auxiliares
repetidores, actualmente en funciones en los Insti-
tutos nacionales de Segunda ensefianza v con dos
afios de ‘servicios, al menos.

iEl Ministerio proveera a los Institutos locales del
personal administrativo que fuese necesario.

Articulo 9.2 El Estado no adquiere compromiso
alguno administrativo ni econémico con el personal
docente de plantilla en los Institutos locales de se-
gunda ensefianza, y, por consiguiente, no lo constitui-
ra en Escalafén, ni le concedera excedencias; PEro no
podrd mingtn- profesor ni Ayudante, mientras ejer-
za sus funciones, ser destituido sino en virtud de
expediente ordenado por el Ministerio, en el que se-
r4 necesariamente oida la entidad fundadora, y por
disposiciones legislativas de cardcter general.

- En ‘cuanto al régimen y gobierno de los Institu-
tos locales de segunda ensenanza, tanto por lo que
se refiere a deberes y derechos de Profesores, alum-

nos y personal subalterno, como a las demas inciden-

cias del servicio, regird la legislacion y Reglamer-
tos de los Institutos nacionales de ségunda ense-
nanza.

Articulo 10. Todos los [Institutos locales de se-
gunda ensefianza quedan sujetos a la inspeccién ge-
neral del Ministerio. Cuando del resultado de la
misma se comprobase que la entidad solicitante no
cumple sus compromisos en relacién con edificios v
material o personal subalterno, sera apercibida, dan-
dole un plazo prudencial para que subsane las de-
ficiencias comFrobadas, y transcurrido dicho plazo
sin que los defectos se corrijan, el Ministerio priva-
rd al Centro de su cardcter oficial de Instituto local

'de segunda ensefianza, y tres meses despuds de esta
declaracién retirard la subvencién concedida.

Atticulo 11. El Ministerio de Instruccion piiblica
v Bellas Artes queda autorizado para dictar cuantas
disposiciones sean necesarias al cumplimiento de lo
preceptuado en este decreto, quedando derogafdas
cuantas al mismo se opongan. ¥

Dado en Palacio a siete de mayo de mil novecien-
tos veintiocho—Alfonso.—El Ministro de Instrue-

Relacion de_las Escuelas creadas definitivaments en la provincia de Zaragosa a que se ¥
Beal orden de fecha 29 de abril de 1928. :

s i R, Ao e IR ———

- o et e o S b i 7 ———

cién pablica y Bellas Artes, Eduardo Callejo
Cuesta. ;

(““Gaceta” 8 mayoyl

SECCION

SEGUNDA
Num. 2.366, i

 OBIEBI ESTL T8 L paovivs O ZABAHE

Inspeccion provincial de Higiene y S
pecuarias. 8

En cumplimiente del articulo 17 del’
glamento definitivo de 80 de agosto de If
ra la ejecucion de la ley de Epizootias, s8 9
ra oficialmente extinguida la epizootmd
ruela ovina en el ganado Janar de D. Le6D.
tinez, vecino del término municipal de
que fué declarada oficialmente con fech:
febrero tltimo, BoLeTiN OFICIAL de 8 d= 10
Lo que se hace piiblico para goneral v
miento. ‘ ; Sl
Zaragoza, 15 de mayo de 1928,
El Gobernador civil,
Juan Cantén-Salazar y &

Niim. 2.362. 5
No habiéndose publicado en el BOLETIN
CIAL de esta provincia del dia 14 del a¢
nim. 114, la relacién de las escuelas nacie
les creades definitivamente en la misma, 4
se reflore la R. O. del Ministerio de Inf
cién piiblica y Bellas Artes de 19 de ab
mo (Gaceta b5 mayo), se insertan a contind!
de esta mi circular. _
Zaragoza, 16 de mayo de 1928,

Kl Gobernador cioil, ' 1
Juan Cantén-Salazar y&g._

T ESCUCLAS QUE SE. CREAN CREACION PROVISION.
5.? POBLACIONES ; 0 , Ly e 9

i 8l AYUNTAMIENTO [DONDE SE CREAN PRO/|  UNITanus | MIXTA et r&%‘%@f" : FECHA 98
18l Ao | VISIONALMENTE By [ |densn | DE LA REAL ORDEN $GAC
% Niiod. | N iBas. |Maestro .ummj‘},?},_." EN QUE APARKCE INSER
9| Aranda de Moncayo..| Casco,.,... .,.. ., 1 ke » 22 |10 dicbre. 1927, (Gace
51 CIMBENAS R e e e e 1 » S 77 I1dem. ' }
s2i-Claresde*Ribotar s [hdem,. 2 = i s g » » 78 Idem. :
57| Chodes. -....... .. | Villanueva de Jalén.:f » 1 » 1 91 ldem.
B8-Galuts . <. et Caleon S R L 1 » » 107 Idem.

B8l LUmpiaque « vo e ldems iy, 0 a5 i » » 137 Idem,

LR AT B 1 e 1 1 » iy 145 JIdem.

119 Purujosa ,,,.... .. |Idem..,. PR » 1 » » 215 Idem.

v 3 RSCR TR B S e e i » > 221 Idem.

149] Torrelapaja ..., . |[Idem. ., ..oo..vo o | 1 » » 267 Idem.
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Nim. 2,361,
CIRCULAR

| Exomo. Sr. Director general de Seguridad,
' Varios tel-gramas del mes en curso, me co-
dihiea lo signiente:

8das <Deber, cuento chino» y <Kl deber
0do», de la casa Méndez Laserna; «Los
088 de la Legi6ns, do ls casa ediciones L6
Rienda; «La tregedia Rusas, propi-dad de
Lodi Cortn; <Gloria al difontos y «Matrimo-
& la modernas, de Super films; «Un beso
a Cenicientas, <Hste s mi tipo», <Amor
ntos, <El escarabajor, <Fugitivo f:liz al-
. , *Koko gran sefior» y sRovistas Para-
funt, nimeros 29, 30, 31 y 32», de la casa Pa-
unt, «Revista bremens, propiedad de la
Paramount: <Por un perro chicos, de Mén-
Laserna; «Tomasin en’los bosguess, «Toma-
bdetoctive de hotels «Sandalio, hombre terri-
» «Sandalio defesor de la ley seca», «E} fin
andalios, «Protector, de damas», «Sin nada
‘Mor a nadar, <A cadena perpetuas, «Ese
I torito de Charlots, «Emigrante Charlots,
gafuegos» y «Charlot presidarios.
0 que se hace piiblico en este periddico ofi-
- bara general conocimiento.
ragoza, 16 de mayo de 1928,

El Gobernador civil,
Juan Cantén-Salazar y Zaporta.

Direccién general de Sanidad.
CIRCULAR

"Iﬂe permito llamar la atencién de los sefiores Go-

adores civiles de las provincias e ‘Inspectores
Vinciales de Sanidad acerca de la tramitacién de
Xpedientes de pensién a viudas y huérfanos de
Ultativos titulares fallecidos, o de las que les
Tespondan a los inutilizados, unos ¥ otros por
% de epidemias, y pensiones por jubilacién de
Subdelegados de” Sanidad que tengan, por lo
» sesenta y siete afios de edad y treinta o mas
de servicios en propiedad al cesar en el cargo,
SPerdndose en un todo a los preceptos de la Ley

como a' las Reales
complementarias de 21 y 29 de noviembre
18, Gacetas del 22 del mismo mes y 2 de di-
€ siguiente, respedtivamente, procurando
No se inicie ningtin expediente sin que conste
“amente la-declaracién oficial de la epidemia re-
OCda, remitiendo con el expediente un ejemplar
Boletin Oficial en que aparezca tal reconocimien-
Y declaracién, y que sobre este importante ex-
mformen claramente las Juntas municipales v
nmales de Sanidad si la epidemia a consecuencia
Jue falleci6 el Facultativo o se inutilizd fué re-
da y declarada con antelacién oficialmente, y si
Servicios que en ella prestara fueron o no extra- |

o1 de 5 de enero de 1915,
d."éges

de julio de 1912 y Reglamento para su. apli-
6n il coe

ordinarios para extinguirla o aminorarla. También

. se hara constar tal extremo en las declaraciones que
- por separado presten cinto-veginos de la localidad

epidemiada, remitiendo con los expedientes la docu-
mentacion prevenida en dichas Rea]es ordenes com-
plementarias reintegradas con el timhre correspon-

6 autorizado la proyeccion d61ad peliculas . diente, legitimdndose y *legalizandose aquellos do-

~cumentos que estén extendidos fuera del territorio

de la Audiencia de Madrid; y por dltimo, que los
informes de los sefiores Gobernadores sean precisos,
pues por causa de no cumplirse tales preceptos hay
que . estar. constantemente devolviendo repetidamen-
te los expedientes, dilatindose con ello su despacho,
causando perjuicios a los interesados v a la buena
administracion.

lgualmente me permito llamar la atencién de los
sefiores Gobernadores civiles e Inspectores provin-
ciales de Sanidad respecto al @ltimo parrafo del ar-
ticulo 1.° de la ley de Sanidad de 11 de julio de
1912 sobre no ser transmisible la pension concedida
al Facultativo inutilizado con motivo y por causa
de servicios extraordinarios prestados contra epide-
mia_declarada oficialmente.

Madrid, 2 de mayo de 1928 —FEl Director gene-
ral, F. Murillo. ‘

Sefiores Gobernadores civiles de las provincias e Ins-
pectores provinciales de Sanidad. ‘

("‘lGaceta" 4 mayo 1928.)

PRESIDENCIA DEL CONSEJO
DE MINISTROS

Consejo de la Economia Nacional.

De Real orden comunicada por el Exemo. sefior
Presidente del Consejo de Ministros se abre una in-
formacion pablica acerca de la crisis latente que mo-
tiva la superproduccion de harinas, manifestada por
gran parte del sector industrial correspondiente, y
la necesidad de nivelar su produccion y consumo.

Dicha informacién tiene como fundamento el he-
cho de existir diferentes proyectos y distintas opi-
nioues, que conviene contrastar, conociendo el pen-
samiento, sobre el asunto, de todos Jos fabricantes
de harinas de Kspafia, bien individualmente o por
medio de sus Asociaciones, proponiendo los ‘.me‘(ﬁos
que se crean oportunos y que puedan condueir a la
nivelacion de la produccién y el consumo de harinas s
y sobre la base de que esta nivelacion ha de pro-
ducirse esencialmente por los propios medios de 1a
fabricacion y sin que suponga sacrificios para el

‘Estado, el consumidor ni los productores del cereal.

Los informes deberan formularse por escrito, he-
cho a madquina, redactados en espafiol y con toda
la_concision compatible con Ja claridad en la expo-
posicion: de los datos y argumentos, y serdn remiti-
dos, dentro del plazo de quince-dias, a contar desde
el siguiente al de la aparicién de la presente en la
Gaceta de Madrid, a las oficinas de este Consejo,
instaladas en el nimero 12 de la calle de la Mag-
dalena, de esta Corte. 2

Madrid, 5 de mayo de 1928 —E] Vicepresidente,
Director: geperal, S. Castedo. =~ =

(“Gaceta” 8 majro 1928.)

e ———
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Nim. 2.859.

DISTRITO MINERO DE ZARAGOZA

D. Maximino Pérez Forniés, Jefe de este Dis-
{rito Minero;
Hago saber; Que habiéndose demarcado sin
oposicién el registro «Josefinas, ntimero 163,

de mineral de hierro, interesado D. José Abién

Santaliestra, vecino de Calatayud, el Excmo. se-
fior Gobernador civil, con fecha de hoy, ha de-
cretado que en el plazo de diez dias presente el
interesado, en este Gobierno civil, en papel de
pagos al Estado, para el timbre del titulo de pro-
piedad y en concepto de derecho de superficie
de lag pertenencias demarcadas, las cantidades
de ciento veinte pesetas por el primer concepto
y veinticuatro pesetas por el segundo, o sean
en total ciento cuarenta y cuatro pesefas.

Lo que de orden del Excmo. Sr. Goberna-
dor civil se inserta en este BOLETIN OFICIAL pa-
ra conocimiento del interesado, sirviéndole de
notificacién al mismo por carecer de repre-
sentante legal en esta capital; previniéndole que
de no presentar el papel de pagos al Estado en
el plazo que anteriormente se sefiala, quedari
el expediznte definitivamente cancelado y sin
curso ulterior, conforme a lo preeceptvado en
los articulos 64 de la Ley de 4 de mayo de 1868
y 98 del Reglamento de 16 de junio de 1905 pa-
ra el Régimen de la Mineria.

Zaragoza, 18 de mayo de 1923.—Maximino
Pérez Forniés.
k%
Nim. 2.860. %

Vista la instancia presentada por D. Pedro
Lopez Villuendas, vecino de esta capital, solici-
tando el establecimiento de un depdsito de ex-
plosivos en el término municipal de Zaragoza,
en un terreno de la Sociedad del Ferrocarril do
Torrero, en el paraje llamado Las Oanteras,
lindante con terrenos de la misma Compaiiia;
de la visita efectuada por la Jefatura de Minas,
resulta retine las condiciones exigidas por el

Reglamento_provisional de explosivos de 25 de !

junio de 1920 y el R. D. de 10 de marzo de 1925.

Lo que de orden del sefior Gobernador civil |

se publica en este BOLETIN OFICIAL para que las
personas que §e consideren perjudicadas pre-

senten sus protestas y reclamaciones en el Go-
‘bierno eivil, en el término de veinte dias, a par-
tir de la fecha del BOLETIN en que aparezca es-

te anuncio.

Zaragoza, 18 de mayo de 1928. —El Ingenie-

ro Jefe, Maximino Pérez Forniés.

Niim, 2,342,

INSPECCION PROVINCIAL DE SANIDAD

CIRCULAR

La Comisi6n permanente de la Junta provin-
cial de Sanidad, en sesion celebrada el dia 15 |

' go, de gripe en La Almunia y de sammpibn"e

del actual y a los efectos del art. 53 de 18 o
o 10 @

truceién general de Sanidad y R. D. M
enero de 1919, acordé declarar la epidemi p
gripe en Mara, de coqueluche en Alconchel!es.
sarampi6n en Vera; y dar de alta, por haber d

aparecido, las de coqusluche en Riola ¥ Sastd

Tabuenca. il
Lo que se publica en este peri6dico oftcl®”
para general conocimiento. o
Zaragoza, 18 de mayo de 1928.—El Inspﬂ"m.
provincial de Sapnidad, Felipe Saenz
ZAno.

Niim, 2,368,

INSTITUTO PROVINCIAL DE HIGIENE

Al objeto de que los Ayuntamientos P“"‘!:;
cumplir lo preceptuado en el Estatulo m““;ﬂn;
pal y disposiciones vigentes sobre vacuﬂa"#
obligatoria, y hasta tanto la linfa pueda obten%,
se en ei Instituto, por un acaerdo con @
tuto Oficial de vacunacién del Dr. Selmé, ¥
porcionaremos toda la vacuna que cons!
necesaria tanto para los incluidos en la Be
cencia como & los pudientes, bajo las gigu¥
tes condiciones: ;

1.° La peticién seré formulada con ﬂl‘!'eg‘
al niimero de vacunaciones y revacunadi®
que hayan de practicarse, tepiendo pard
en cuenta los datos del libro de vaonnaO“’a

2° A los quince dias de recibir la vacu?
remitird una relacién de las operaciones P
cadas, expresadas por los niimeros con que s
guran en el libro y expresi6n del resultad?
tenido en la forma siguiente: Vacunal
nimeros ., .., total ..., resultado positt¥
resultado negativo ........ Revacunaciones, »
LO8 vorvrery tOtAL ...y rOSULLAdO POSILIVO vt
tado negativo ....—Fecha y firma del A
Inspector municipal de Sanidad. oo 1)

3° Con esta relacién d.berd devol¥®
linfa no empleada. )

Confio en que en esta forma no quedﬂl"i
vacunar ninguno de los obligados a ell0, & Jyy
efecto excito el celo de los Alcaldes e InSP =y g
res municipales, debiendo remitir relacl9”.
minal de los que no lo hubiesen practicad G
el nombre y dos apellidos del padre o t04

Zavagoza, 18 de mayo de 1928, —El Insp
provincial de Sanidad, Director del Juses
provincial de Higiene, Folipe Séenz de Cen?]

SECCION SEXTA

: : Eleccion de Vocales,

Sefialando las fechas y horas en que te
an los pueblos que se expresan la eleccién de
de la parte reai y personal de las Comisiones *
de formar el repartimiento general, con
R. D. de 11 de septiembre de 1918.

Sadaba,—El 20, de 2 a 6 de la tarde: o g
Nimero 2.349 Uncastillo.—El 20, de®”
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~ Confeccién y exposicién de documentos.
Coemisiones de evalnaecidn,

‘ Qﬂignados por los Ayuntamientos, conforme al

Miculo 480 del Estatuto municipal de 8 de marzo de
| & 924: los vocales natos de las Comisiones de evalua-
que han de formar el repartimiento general del
cio de 1927, quedan expuestas al piiblico dichas
ciones, con los documentos que han servido de
las mismas, por término de siete dias, en las
ivas Casas Consistoriales, para.los efectos de
Yamaciones, que podran formularse en el plazo
FWresado ante las citadas Alcaldias.,

- Niimero 2 334 Cabaiias de Ebro
e -~ 2,373 Navardiin
Liguidaciones de presupuestos.

_Nﬁmero 2.350 Terrer
d *x X
Por 1o plazos y a los efectos reglamentarios, s¢

%ha‘h expuestos al piblico, en los sitios de costum-

% los siguientes documentos, pertenecientes u log

{08 que se expresam:

Repartimiento general.

Niimero 2,372 Mallén

Expedientes de traslacién s dominio
de fincas urbanas.

§  Nimero 2.331 Carenas
0 — 2344 Murero

— 2351 Malpica de Arba
— 2371 El Buste

Cuentas municipales

s

i

B Rtimoro 2.350 Terrer.—Afio 1927,

il Apéndice al amillaramiento.
' Ndmero 2.331 Carenas
e 2.332 El Burgo de Ebro
2,332 Aguilén
2.344 Murero
2.345 Belmonte de Calatayud
2.350 Terrer
2,561 Malpica de Arba
2,862 Villarreal del Huerva
2.871 El Buste

Recuento de ganaderia.

‘Nﬁmero 2,831 Carenas

. — 2332 El Burgo do Ebro

-~  2.345 Belmonte de Calarayud
— 2,360 Terrer

— 2371 El Buste

_ Ordenanzas de exacclones municipales.
Nimero 2,835 Villanueva de Géllego
»  Séadaba

TR

Vera. N.° 2.874.

L:_IO habiéndose presentado licitador en la su-
fkﬁ anunciada por ests Ayuntamiento en el
o LN OrrorsL de esta provincia, nimero

Uenta y nueve, correspondiente al nueve
arzo proximo pasado, para la enajenacién
ty, 08 solares propiedad de ests Ayuntamien-
}&8“08 en la calle Mayor, ntimero treco, y ca-
g Hospital, niimero trece, y habiéndose
“Mado por este Ayuntamiento, en sesién del

T
by

B.C.D. 2022

dia veintiocho de abril dltimo, celebrar segun-
da snbasta el dia catorce de junio préximo, a
las diez horas, se da por reproducido el expre-
sado anuncio, y a los efectos consigunientes los
pliegos de condiciones se hallan expuestos al
piblico en la secretaria de este Ayuntamiento.

En la misma sesi6n se acordé, que por el
plazo de veinte dias y a los efectos de reclama-
cién, desde esta fecha, queda expuesto al pii-
blico el expediente instruido por este Ayunta-
miento, para la enajenacién por contrato diree-
to d-l solar, sito en la calle de Las Esparras,
niimero cuarenta y siete, y adjudicacién de las
obras a realizar en el mismo para saneamiento
y urbanizacién, con snjecién al pliego de con-
diciones aprobado por este Ayuntamiento.

Lo que se anuncia para conocimiento del
ptblico. ' :

Vera de Moncayo, 15 de mayo de 1928.—El
Alecalde, Carlos Redrado.

SECCION SEPTIMA

Administracion de Justicia

JUZGADOS DE PRIMERA INSTANCIA

Requisitorias.

Bajo apercibimiento de ser declarados rebeldes y de dnen
rrir en las demds responsobilidades legales, de wo pre-
sentarse los procesados que o continuacién se expresom,
en el plaso que se les fija o contar desde ¢l dia de Is
publicacién del anumcio en este periédico oficial y ante
el Jues o Tribunal que se sefiola, se les cita, Hama v
emplaga, encargbndose o todas las Autoridades y Ages-
tes de la Policia judicial procedan o lo busca, capturs
y coduccién de aquéllos, poniéndolos a disposicidn de
dicho Jues o Tribunal, con arreglo & les orticulos 513
v 838 de la ley de Enjuiciowsienta oriseinal, 66 dal Cé-
lige de Justicia Militar y 367 de la ley de Enjuicis-
weabhe T2 Morive Militar.

Num. 2.027. ¢

GINER DE LOS RIOS, Pablo; también co-
nocido por Germén Giner de los Rios y Fortu-
nato Muiioz Crespo, natural de Barbastro o So-
ria, de 62 6 64 anos de edad, alto, delgado, vis-
te decentemente, y cuyas demds ecircunstanecias
so ignoran, domiciliado dltimamente en Madrid,
Preciados, 9, y Carretas, 45; procesado por el
delito de estafa, en la causa ntim. 217 de 1927,
comparecera, en el término de diez dias, ante
el Juzgado de instruccién de Burgos, sito en el
Palacio de Justicia de la misma ciudad, para
notificarle el auto de procesamiento y prisién
contra él dietado y llevar a cabo ésta.

JUZGADOS DE PRIMERA INSTANCIA

Niam. 2.330,
Caspe.
El Juez de instruccién du Casps;
Hago saber: Que para pago de responsabili-
dades pecuniarias dimanantes de expedisnte de
multa a José Pallarée, se saca a la venta en

/
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piibliea segunda subasta, con rebaja del 25 por
100 de su valor y las demds condicicnes de la
anterior, la finca que se describe en el edicto

para la primera, inscrito en ¢l BOLETIN OFICIAL .

de esta provincia, ntim.ro 69, del 21 de marzo
del afio actual, :

El remate se celebrard en la Sala audicncia
de este Juzgado el dia 31 del actual, a las ounce.

Dado en Caspe, a 14 de wayo de 1928.— Juan |

Llid6,—Candido Mola.
Nim. 2.526,
Zaragoza.—Pilar.

El sefior Juez de instruccidon del distrito del
Pilar de Zaragoza, en cumplimisnto a carta-or-
den de la Superioridad, dimanante de cansa se-
guida en este Juzgado con el niimero 147 de
1926, contra Francisca Psesa Tena y otros, so-
bre falsedad y corrupcion, ha dictado providen-
cia con esta fecha acordando se cite al procesa-
do Félix Laclériga Ruiz y a los testigos Pilar
Garcia Villuendas, Andrea Graeia, Quintina Se
rrano, Pilar Azagra y Migu«1 Heredia, cuyos do
micilios y paradero se desconocen, para que
comparezean ante la Audiencia proviscial de
esta capital, los dias treinta y nno de mayo ac-
tual y primero de junio préximo, a las diez de
la mafiana, al objeto de asistir al juicio oral de
la causa al principio nombrads; bajo apercibi
miento, que, de no verificarlo, les parara el per-
juicio a que hubiere lugar en derecho.

Zaragoza, a 14 de mayo do 1928, — El Secreta-
ri%,-P. D.de D. Celestino Suérez, Manuel Bi-
bién.

JUZGADOS MUNICIPALES

Niim. 2 389.
Zaragoza.—San Pablo.
D. José Maria Sancheéz Ventura, Juez municipal
del distrito de San Pablo de Zaragoza;
Hago saber: Que por el presente, se cita, lla-
ma y emplaza a D. Mariano Clavero Buil, veci-
no de esta cindad, en la‘gue tuve su tlfimo do-

* micilio conoeido en la calle Manifestacién, no-

venta y tres, y actualmente se ignora su resi-
dencia, para que el dia treinta y uno del actual,
a las diez, comparezea en este Juzgado, sito De-
mocracia, sesenta y dos duplicado, segundo, a
contestar la demanda de juicio verbal instado
contra el mismo por el Procurador D. Angel
Chicote Arcos, en nombre de la Sociedad Vicente

Gronzélez y Compaiiia, sobre pago de trescientas

sesenta y dos pesetas diez céntinos; previoién.
dole que de no compareccr por si o legalmente
representado seguira el juicio en rebeldia.
Dado #n Zaragoza, a quince de mayo de mil
novecientos veintiocho.—José Maria Sénchez

Ventura.-<P. 8. M,, AlbertérGamica.

PARTE NO OFICIAL

N, 23720 :

Comunidad de Regantes de la Huerta de Ebro.
De conformidad con lo que preceptiia el ar-
ticulo cuaronta.y einco de las Ordenanzas por

‘M.C.D. 2022

i S R L e A

. del indicado mes, en igual local y hora, tome

i mil novecientos veintiocho. = Presidente,

las que se rige esta’ Comunidad de Ragan
mi presidencia, se convoca a Junta general
dinaria para el dia tres de junio préximo, &
diez de su mafiana, en el Saldn de la Escué
nifios, al objeto de tratar de la M moria
men y aprobacién de las cuentas del afio pro
mo pasado de mil novecientos veintisiete.
En el ecaso ‘de que no hubiers suficien
mero de regantes on el dia senalado, s
brard otra, en stgunda convoocatoria, el dia

dose acu:rdos con los que asistan.
Fuoentes do Ebro, a diez y s«is de may

medn Urzola,

Niim, 2.358,
Comparfiia Aragonesa de Minas.

Conforme el articulo treinta y cinco de los ¥
tatutos de la Compaiiia, se convoea a los seit
accionistas a Junta general ordinaria, que 8
lebraré el dia once de junio, adas once de Ja
fiana, en el domicilio social de la Compania,
co de Marzo, nldmero dos triplicads, pard 108
nes que defermina el grticuio’ cliarenta ¥
de dichos Estatutos. i

Los depésitos de acciones a que so refl
el articulo treinta y seis, se admitirdn hasta &
dia dos de junio, en Zaragozi, en el clomicﬂ{
eocial de la Compaiia, en ¢1 Banco de Aragoh
en el Banco Aragonés de Crédito; en Madri€
en el Banco de Bilbao y Banco de Urquij
Bruselas, en ‘Ja Société Géuérate de Belgi

Zaragoza, diez y ocho de mayo de mil no
cientos veintiocho, —El Adwministrador Del
do, Francisco Cano.

1 % ’

Nim. 2,375

Comunidad de Regantes de la Hermandad
de Pedrola. - :

Por el presente se cita a los seiores que €O
ponen la Junta general de la Comunidad, Pf
que el dia diez y ocho del mes de jupio pr
mo, a las tres de su tarde, comparezean €D
galén de sesiones, sito en la calle de Ramon
Cajal, al obj-to de dar cumplimiento a ou8
disponen los articulos cuarenta y ounatro y €8
ronta y cinco de las Ordenanzas de la Comul
dad; advirtiendo que si en dicho dia no se ?
dieran tomar acuerdos por no asjstir la m
ifis uno de los que componen la represeft s
eidn, se celebrard otra, en segunda c(mvo‘cll; :
ria, el dia veinticineo del mizmo mes, a la
mea hora y en el miemo local, toméndose ac
dos, sea cualquiera el nimero de vocales
asigta de los que' componen la representaci

Pedrola, quince de mayo de mil novecient
veintiocho.- -El Présidents, Aogel Sancho

Twerents vrL Hostecin



